
Indult Bécsből, Kedden, September' íü-dikán, 1827. 

Orosz Birodalom. 

P e t e r s b u r g Aug. So-díkám E' h. 
28-dikán szerentsésen megtörtént a' Mi
hály Nagy-Herczegné H e l é n a Cs. Princz-
aszszony lebetegütése. Egy Cs. Nagy-Her-
czegaszszonyt szült, kinek neve , Michai-
lowna K a t a l i n , 's a' kinek születését 
201 ágyúlövések adák hírül a' bástyákról 
Petersburg' lakosainak, 's ugyaner re néz
ve az újságok illy örvendetes Cs. Jelentést 
hirdetének-ki: — „ 

„Mi i-ső Miklós, az egész Orosz Bi
r o d a l o m ' Császárja és Egyedűluralkodó-
„ja étc. etc. etc., minden hűséges alattvaló-
jónknak hírül adjuk. A' hii szeretett Só-
„goraszszonyunk Paulowna Heléna Nagy-
„herczegaszszony ,• a' mi szeretett ütsénk-
„nek Mihály Nagyherczegnek Hitvese, Aug. 
„28-dikán szerentsésen szült , 's nékünk 
„egy Unoka-húgot szerentsésen a' világra 
„hozott, kinek neve K a t a l i n . Császári 
„Házunknak ezen szaporodását úgy fogad
ójuk, mint azon áldásnak egy újabb jelét, 
„mellyet a' legfőbb Hatalom reánk és a' 
„mi birodalmunkra kitölt; 's midőn mi er-
»ről a' mi hűséges alattvalójinknak hírt 
„teszünk , meggyőződöttelf vagyunk a'-fe-
íjlől, hogy ők , véltünk együtt mindnyájan 
„buzgó imádságokat emelnek az Istenhez 
»azér t , hogy az új szülöttet nevelje és 
i,erőssitte. Parantsóljuk, hogy ezen ú j s z ü 
l ö t t Unoka-húgunk minden előforduló ese
ttekben Császári Nagyherczegaszszonynak 
»»neveztessék. Költ Sz. Petersburgban Aug. 
„28-dikán; a' mi Urunknak születése után 

„1827-dik és Országlásunknak 2-dik esz
t e n d e j é b e n . M i k l ó s . " 

Ezen szerenlsés történetre nézve Aug. 
3o-dikán a' Tauriai palota' kápolnájában 
T e - T e u m ! énekeltetett, mellyen a' Csá
szárral és az Özvegy Császárnéval, Mihály 
Nagyherczeg is sok hívekkel együtt jelen 
valának, kik között említtetnek nevezete
sen a' Birodalom-tanátsa' tagjai. Ministe
rek , Generálisok, az Üdvari és Diploma
tikai karok. Estve a' város megvilágosítta
tott. A'Császár paranlgolatjából Sept. 2-dik 
napja vala meghaiároztatva , hogy ugyan 
ezen hálaadó iniiepék minden Petersburgi 
Evangélika Vallású templomokban tartat
ta ssanak. 

G ö rö 1? Ország. 
N a u p l i á n a k állapotját így fejezte-

ki a' S m y r n a i S p e k t á t o r néhány sza
vakkal, egy v Argósi l evé lbő l , . melly innét 
Jul. 2g-dikén indult hozzá: -— 

„Azon Conferentziának idejétől, mel
lyet azon Görög vezérek az Ánglus Admi
rális C o d r i n g t o n hajóján az Ásiánjtar
tot tak, a' kik P a 1 a m i d e s vára felett ösz
sze vesztek vala, valamelly fegyvernyug
vás forma állapot uralkodik. Naupliában 
egy szóval helyre állott a'tsendesség: tsak 
a ' k á r , hogy semmi meghatározott Kötés 
nem tétethetett, melyre nézve ismét min
den pillantatban kiüthet a' Járma, ámbár 
Anglus Commodore Hamilton, ki a' maga 
hajójival a' kikötőhelyben maradot t , min
dentelkövet, hogy a' nyughatatlankodásnak 
újabb kiütését meggátolhassa : — 

)( 
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„ G ö r ö g ország, a' melly m o s t , ú g y 
szollván, majd-egészen tsak N-au.pl i á b a 
szorult öszsze, most három nagyobb rész
rehajlásokra van szakadva. Egyik részt a* 
O r s z á g i ó s z é k , másikat egy úgyneve
zett L i g a , harmadikat a'két G r i v a test
vérek teszik. A' Ligának ezek a' nevezete
sebb fejei:' C o l e t t i , P h o t o m á r a , és 
M e t a x a . Palamides várát még eddig a' 
Grivák bírják, sőt a' városnak is egy ré
szét. A' L i g a pedig a' város' másik ré
szének és a* mellesleg helyheztetett bás
tyáknak birtokában van. Az Országlószék-
nek F a b v i e r és C h u r k a' .segédeik, 
de nintsen szükséges ereje, hogy méltósá
gát megtarthassa^ a' mi ereje van, az az 
Argósi térségen tanyáz. Ennek tagjai, mint" 
látszik szeretnének öszsze békéllni a' G r i 
v á k k a i , s még arra is hajlani látszanak, 
hogy meghagyják őket mint Rommandán-
sokat P a l a m é d e s b e n , tsak hogy az 
ellenkező részek között békességet szerez
hessenek. — 

„ F a b v i e r e' hónap' (Jul.) 23-dikán 
megérkezett ide ( Ar g ó s h o z ) 5oo embe
rekkel; C h u r k is meg a' következett na
pon ugyan _egy ennyi számú sereggel , de 
várja az alatta lévő egész seregnek meg
érkezését. 

„A' két Kolokotroni", tudniillik az Öreg 
és a' fi ja , a* hegyek között tartózkodnak 
sergeikkel. Itt figuráz Doktor B a i l l i i s , 
de ő egyik részhez se tartoziit, mivel hogy 
mint mondják őtet egyik se akarja magá
hoz fogadni. N a u p l i á b a n kevésbe mult-
•el, hogy meg nem ölték. A'Bavarus Ober-
ster H e i d d e g g e r úr Gályahajójára vet
te futását, 's így menekedett-meg. Most is 
ezen hajón tartózkodik. — 

„ M e t a x a a* maga részes társait., a* 
Jj i g á t , ezelőtt két napokkal titkon oda 
hagyta. A' N a u p 1 i a i öblön-túl A s t r ó-
h o z ment által, 's kevésbe mult-el, hogy 
-az OrszáglószéU' "tsajkájinak -kezekre nem 

kerül t , mellyek a' kikötőhely' szája előtt 
ólálkodva levs-fel e v e z n e k . — 

L o r d C o c h r á n é t a ' mi illeti, a* 
legújabb tudósításokban ezek találtatnak 
felőlié ugyan - a*. S m y r n a i Stektálor-
b a n : — „ 

„A' P a l i n u r u s nevű Frantzia ha
di Brigg Augustus' 5 dik napján, a' Ma-
t a p a n' loka öblében (Moréa déli szegle
ténél) H e 11 á s Frégátot elől találta. Ép
pen rajta-űlt L o r d C o c h r a n e . A'Hel-
l á s egy 28 ágyús Török Korvettet vete
tett maga után vontató-kötélnél fogva. En
nek alkalmatosságával esett «rtésire a' Fran
tzia Brigg' Kapitányának, hogy egy pár 
napokkal azelőtt (Aug. 1 ső napján) a'Hel-
lássál L o r d C o c h r a n e , ezen Török ha
jót éppen mikor a' Navarini kikötőhelyből 
kievzzett volna, szembe találván , rövid 
verekedés u t á n , melyben a' Törökök 35 
részint elesett részint megsebesedett em
bert vesztettek, elfogta légyen. Ezen Tö
rök Korvette egy Gályával együtt most ab
ba foglalatoskodtak, hogy N a v a r i n to l 
400 Egyiptomi katonákat szállittsanak ál
tal P a t r á s h o z . E' szerént az elfogott 
Török Korvettén jó számú fegyveres sereg 
is találtatott. Ezt Kandia szigetére szállí-
totta-ki L. C o c h r a n e . 

„A' Görögöknek most az a\ legna
gyobb, baja a* Smyraiújság szerént, hogy 
sokan vágynak köztök, kikparantsolni sze
retnének, tsak engedelmeskedni nem sze* 
rétik. —• 

„Lord C o c h r a n e legutóbb P ° r ° " 
a iá l tartózkodott. 

Nagy Brit ania. 

\ A' L o n d o n i Kurír September 4 ' ^ 
napján kihirdeté" az új Ministérium tag)81' 
nak laistromát, mint itt következik: 

Kintstár' első Lord ja , Lord Goie' 
r i c h . 
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Rintstár* Cancelláriusa, F f e r r i e s ú r . 
Külső dolgokra ügyelő Minis te r ,Lord 

D u d l e y - a n d - VYard. 
Kolóniák' Ministere H u s k i s s o n úr . 
Belső dolgokra ügyelő Minister Mar

qui L a n s d o w n. 
Fő Haditármester, Marqui Á n g 1 é-

séa. 
Fő Cancellarius , Marqui L y n d-

b u r s t . 
A' Titkos Tanáts-' Elölülője, Herczeg 

P o r 11 a n d.. 
Lord Titkos Petsétörzo, Gróf G a r-

Lisle. 
Kereskedési Cancellaria Elölülője 's 

Tengeri Rintstármester, G r a n t úr. 
Kelet-indiai dolgok' Cancelláriája' E-

lőlülője, W y n n úr . ~ " .. , 
Hadi Minister, Lord P a l m e r s t o n . 
Lancasteri Herczegség' Cancelláriusa, 

Lord B e x l e y . 
Pénzverés Ministere T i e r n e y úr. 
Erdők' Fő-felvigyázója, S t u r g e s * 

Bourne. 
Tellyes számra pótoltatván e'-képpen 

a Ministérium, már falusi jószágaikra osz
lani készültek a' Ministerek: H u s k i s s o n 
úr pedig Parisba szándékszolt útját né
hány hónapokra vepni.. 

A' P-egu-i lakosok és B i r m á n o l í 
között hadakozás lámodván 's ezek azo
kat megvervén, a' P e g u i sereg azon főid
re futott által, bátorságnak okáért, mint 
az Ánglusok' szövetségese, mellyet a' Bír-
mánok az utóbbi békesség' kötésben az 
ánglusok' Indiai Kompániájának által-en-
gedtek. A' Birmán-Uralkodónak Udvarától 
tét Követek érkeztek C a l k u t t á b a . — 

A' Kereskedés' dolga Bengalában is 
n a g y o n rosz állapotra ju to t t , melyre néz-
V e a' Közönséges Helytartóhoz járultak a'1 

Kereskedők, hogy segéljen rajtok, mert 
külömben oda lesznek, ki azonnal 6 millió 
forintokat £6o RupiákaQíköltsönözött nekiek 

ezüstben. Á' Slempcínck feévitettetése is 
felettébb hagy kedvetlenségét okozott, k i 
váltképpen a' Kindű-Kéreskedők között. 

Londonban ismét közönségessé lett a* 
Parlamentomnak egy tudósítása, a' melly 
keleti Indiában a' magokat megégettető 
szerentsétlen Özvegyekre nézve újabb ret-
tentőségeket foglal magába. Egy i4 eszten
dős aszszony,. egy Indus Bőltsnek a' fele
sége , a* ki ettől való távollétében halt-meg, 
férje' halála u tán , az apja se lévén otthon, 
rá vétetett, hogy égettesse, vagy égesse-
meg magát. Próbát is tett férjjé' halála 
után 14 napokkal. Felment a' fa rakásra. 
Egy atyja' testvére gyujtotta-meg a' rakást. 
De nem állhatta-ki a' kint a' szegény if-' 
jú aszszony, futásra vette a' dolgot , ha
nem megfogták kegyétlen rokonai, 's ke
zeit lábait öszsze kötözvén ismét bevetet
ték a' tűzbe. A' szerentsétlen azonközben 
ekkor is elszabadult's egy kút felé vévén fu
tását abba siránkozva belé feküdt. Ekkor egy 
lepedőt vetettek oda neki ' , 's az apja'test
vére parantsólta, hogy abba takarja belé 
magát ; nem akart ugyan de külömben is 
megfogták, 's mikor ismét a' tűzhöz vit--
ték, hogy újra belé vessék, szívszakadva 
esdeklett, hogy hagyják éleibe.mert ő sem
mit se kíván ' élelmire a' famíliájától, el
tartja koldulással magát , 's kész leszen 
végképpen eltávozni a' famíliájától. Ekkor 
azzal a' ravasz mesterséggel élt az apja' 
testvére, hogy tsak engedje a' lepedőbe 
takartatni magát , mert úgy viszsza fogja 
a' házához vinni és nem vett a' tűzbe. Ösz
sze engedte takartatni magát , de a' hel
lyét, hogy haza vitték volna, ismét a'tűz
be vetették. Ismét iparkodott"szegény, hogy 
megmenekedhessek, hanem egy Török val
lású ember a' többek kérésére, hogy to
vább nekín'lódjék, valami módon olly kö
zel-férkezett hozzá, hogy e' kardjával el
érvén, a' fejét ketté hasította, s ebképpen 
egyszerre meg menekedett a'-szegény gyá? 
va aszszony a' további kínoktól; az ő ap* 



ia' testvére pedig, más öt Indusokkal egye- nem soká annyira nevekedett ez a' kisded 
lemben, mint gyilkosok és a gyilkosság- plánta tartomány hogy mar most egy 
nak okozóji, törvényszék' elejibe czitáltat- Oberster tobb tisz ckkd s közkatonák-
tak hanem a' Ikráknak külömköző véle- kai lakik ol t A, ̂  földnek mar jo nagy ré-
ked'ése miatt egyik is meg nem öletett, sze.miyeltetik, s gazdag aratást ad. Szá-
hanem tsak 4—5—2 esztendei fogságra mos nyájak, tsordálí találtatnak a' szige-
ítéltettek. ten , 's a* mi nagyobb a' levegő,-mint egy 

. ott lakó tiszt í r ja , igen egésséges; a'be-
~~™ tegségnek híre is alig van. Legkedvesebb 

Annak, hogy Tristand-d'-Acunha, As- időtöltése az új lakosoknak a' vadászat; 
cen s i ó n szigetét feltalálta, 3oo észten- ki h inné, hogy a 'vadászok, 5—6 száz Vad-
dőknél többetske ideje teltei , 's azólta ketskékből áliónyájakra találnak. Vadmais
nem tsak hogy valósággal minden lakosok kai, gyöngy t y ú k , 's egyéb vízimadarak 
nélkül hagyatott ezen sziget, de nem is is találtatnak, millyen a' T s ö l l ő . Egy-
hitte senki, hogy ott az emberek meglak- egy vadketske 8o fontot is nyom. A'gyöngy
hatnának. A' főid Vulkánus' tűzhelyéhez tyúk ezerenként nyüzsög. A' Tsöllő-tojás 
hasonlító, kiégett, semmi "iható vize. Az nagyon kedves, igen szeretik 's keresik az 
Európából Kelet-India felé evező hajóknak utasok. A' tekenyős-béka rendkívül- nagyot 

. éppen az útjokba esik, legjobb kikötőnél- nő és jó húsa van. Ezen szigetnek lakha-
lye van, még is igen ritkán mentek Eu- tóvá lett tétetődése 's Szent Ilonával és 
rópai hajók meglátására. Ha valamellyik Ánabonnal együtt való jó lábra-állittasa, 
megállapodott is ott némelykor, tsak azért Angliát az Átlás tengere egész déli része-
tselekedte, hogy tekenyős békával rakó-, nek urává teszi. Tsalt a' van még hátra, 
dott-meg, melly i t fol iy jó és olly nagy hogy a' Gőzhajók ezen szigetek között is 
bőséggel találtatik, hogy sehol nem így a' felállíttassanak, hogy egyiktől a' másikhoz 
világon. Végre tsak a' Politika és kereslte- horgyák azt a' minek dolgában a' mások 
dés, Anglia' tselekedetei két rugóji , levé- bővölködik; így egyiknek se leszsz semnu 
nek itt is azok, a' mik végtire itt is egész- fogyatkozása." 
szen újá szülék e 'kis világot: A' vétetődött Felszámlálták és úgy találtak, hogŷ  
munkába három száz esztendőknek eltel- Nagybritanniában már i5,ooo-re telik a 
tek után, a' mi addig tsupa lehetetlenség- Göz-makhinák' száma, mellyek közzűl ne-
nek tartatott - mellyek szörnyű nagy erővel birnak. A 

..Mikor N a n n l e o n Sz. I l o n a szí- Cornwallisi Gi ' " " 
ítélt az Ánglus Ország- nok i s , a' mel 
ágnak okáért jó lenne nak az erejét. 
lány embereket 's a* nak erejit adjuK is egy matíninanau , »jy 

sziget mellé is néhány strázsahajókat állí- is 075,000 lovaknak erejivel bírnak a' mar 
tani. Az oda állittatott strázsa-tsoportgyak- Nagybritanniában találtató - makhinák ; 
ran fellseréltetett, hanem az oda küldetett minthogy pedig a' W a t t felvetése szeréflt 
emberek, míg ott hagyattak , mindenkor egy lónak az ere je , ezt is altaljában vévén, 

_egy 's más újabb próbákat tettek, 's men- annyi, mint 6-todfél emberekét innen ha*' 
nél tovább annál többre mentek; annyira,, a' következik, hogy a' i5 ,ooo Gőz-makhinak 
hogy végezetre akkor is emberek hagyat-, által 2 millió-emberek' erejivel nevekedett 
tattak ott , mikor már nem volt szükséges az Ország' ereje; 's-mint hogy egy l ó n a k ' 
a Napóleonra való felvigyázás, úgy , hogy tartására csztendőt-által 2 hólf főid 



tátik, innét meg a* következik, hogy az 
Ánglusolt a' magolt i5 ,ooo makhinájilt ál
tal esztendőnként 750,000 hóld-főldnek ter-
mésit nyerik-meg és fordíthatják egyébre. 

P o r t n g a l l i a. 

C h i s e s t e r Grófné nevű Ánglus pos
tahajó , a'-melly-Jul. 6-dikán indúlvánRio-
de-Janerióbol Aug. \ 6-dikán kötött-ki Fal-
raouthoz, végezetre a' P e d r ó Csázár Eu
rópába lejéndő útozásárofelterjedett 's már 
sokaktól tsaknem bizonyosnak tartatott 
minden híreket egyszerre egy pennavonás 
által semmivé tett. Már most egészen fel
világosodott, hogy a 'Császárnak még tsak 
czéízása se volt Európába ú t o z n i , és hogy 
ő Felsége mihent a' Buenos-Ayressel való 
békességes Kötést alá-írta, nevezetesen pe
dig azólta, hogy az I s a b e l l a M á r i a 
Régens Princzaszszony' betegeskedése fe
lől bizonyos tudósításokat vett, azonnal 
kiszorítólag minden gondját Portugálba 
tsendeSségénfek 's jó rendel való kormá-
nyoztatásának helyreállittatására fordította, 
es már Júniusnak utolsó napjain azt a' 
határozást tette, hogy a' maga testvér ötsét 
M i g u e l Infánst Portugalliai Régense ne
vezze, melly Határozását az ahoz befolyás
sal lévő Végzésekkel egyetemben, egy kü
lönösen e'-végre kinevezett Követ által az 
A u s t r i a i Cs. K. F e l s é g h e z , valamint 
szintén . N a g y b r i t a n n i a ' Királlyához is 
Európába elküldette, 's arról ő Felségek
nek tulajdon barátságos kézírása által nyi-
latkoztatást tett. 

Spanyol Or.szág, 

A ' B o u r d e g a l a i Memóriái e'-kép-
P e n j r t a' Spanyol határokról Aug. 25-di- ; 

"en: —_ 
»,Jelentik, hogy a' Kataioniába ren

ghetett Királyi sergeknek egy része meg
nézett B e r g á b a , a nélkül , hogy útjá

ba valami akadályt tettek volna az A g r á -
v i á d ó s o k . Hanem Jep-dels-Es t a n y s , 
az egyik Agraviadós vezér, tsakugyan mind 
e*-mellett Se hagyta oda a' várnak környé
ke i t , 's az ő sergei, mint hirlelik, a 'Ra-
bénti felől Cardona felé vivő úton találta, 
tó hidat elfoglalták, 's Baguát is elfoglal
va tartják, melly két városok 1000 por-
tzió kenyeret 's valami 20 Ouadrupellek-
ből álló adót kívántak. Nem tudják, hogy 
történt-é már valahol valami öszszetsapás 
a 'ké t , rész között; a' tsendesség még ed
dig nagy. A' fiatal vagy nőtelen emberek, 
kik az Agraviadosok közzé béállanak 12, 
a' házasok i5 Piasterekből álló foglalót, 
's azok 25 , ezek pedig 35 Sous Zsoldot 
kapnak napjára. 

Amerika. 

K o l u m b i a . — Az Észak-Amerikai 
újságok' egy Proklamátziót hirdettek k i , 
mint a' mellyet B o l i v á r a' Veneczuelai 
lakosokhoz akkor intézett, mikor a' Druide 
nevű Ánglus Fregáton Karthagena felé útnak 
indul t , hogy onnét a' szározon B o g o t á 
felé vegye útját: — „ 

„ B o l i v á r Simon , Szabadító , Előlülő! 
„ V e n ec z ú e la i lakosok! Engem' a ' , 

ti kívánságaitok viszsza hívtak Kolumbiá
b a , hogy közzítekbe a' rendet és tsendes-
séget helyre állittsam. Mindenkor a' volt 
legkedvesebb kötelességem , hogy azon or
szágnak , a'-hol születtettem, magamat fel
áldozzam, 's azt az ő ellenségeitől meg
menthessem. Elmentem a' legmeszszebb lé
vő tartományokba. Minden tselekedcteim 
oda czéloztak, hogy V e n e c z u e I á n a k 
és Karakásnak szabadságot és ditsősséget 
szerezhessek. Hogy néktek ezen elsőséget 
adjam, igasságos tselekedet vala, azért 
vallom-mog nyilvánsággal. Mikor Kolum
biának szolgáltam, egyszersmind Ameri
kának szolgáltam, mint hogy a ti sorso-



tok a K o l u m b u s r fé l y i l á g á n a k 
több részével is Öszsze tsatolódva yolt.,,-rr.; 

;,Ne gondoljátok, hogy.én nagyravá
g y ó czélzással távozok-cl tölletek. Nem azért 
mének most a*' Respublikának más tarto
mányaira, hogy Yezérségi hatalmamat szé-
lesittsem, hanem, hogy meggátoljam azon 
polgári hadakozást , melly azokat pusztít
ja , hogy rátok is kine terjeszsze magát. 
Nékem semmi vágyódásom nintsen a' Ko
lumbiai Előlülőségre, melyre illy sok más 
Kolumbiaiak vágyódnak. ígéretet teszek 
nektek, hogy mihent a' N a g y C o n v e n t 
öszsze gyűl és a' ti javotokra á ' maga jó-
tévő Hatalmának gyakorlásához hozzáfog, 
engemet azonnal magátok között, az én 
Őseim' földjén, nektek, a' ti terheiteknek 
hordozásában segítségül lenni, fogtokszem
lélni, azon terheiteknek hordozásában, 
mellyet a' hadakozás és revolutzió tettek 
a' ti vállaitokra. — 

„K a r a k á s i lakosok! mint városotok 
béli polgárnak abba fog állani legnagyobb, 
büszkeségem, hogy ezen betses Tituluso
mat megőrizhessem ! A' köztetek való ma
gános élet fogja tenni egész gyönyörűsé
gemet és ditsősségemet. Költ az én fő ha
di szállásomon Karakásban, Jul. 4-dikén 
1827-ben.'' 

JoniaiSzigetek* 

K o r f u Aug. i7;-dikén. —- „M Pátrá-
si A c h m e t Basa aprószöllő (Korint) sze-
detésre V o s t i t z á h o z menvén, útjában 
azon T a x i a r c h i nevű klastromhoz ér
kezett, melly már jó idővel ezelőtt feladta 
volt magát a' Törököknek, és ő mostanában 
számos Görögséget talált ott,, kik azt a* 
Barátok' engedelme nélkül foglalták vala 
e l , 's véres tsatára került a' dolog.' A' Gö
rögök sokáig védelmezték magokat,, de vég
re engedelmeskedni kéhtelenittettek a* na-

1,1. M • 

kezvén, most ott tartózkodik 4oóo embe
rekkel és 1 2 ágyukkal. Nem meszszeVos-
titzátol ö t apró hajót is talált vasmatská-v 

kon állva 's azokra is rajok tette a' kézit. 
P a t r á s h o z 5ooo gyalogokból és lova
sokból álló Török serget várnak, a'-melly 
Módónból fog a' szározon oda úlozni. R e-
S c h i d B a s a L i v á d i á b a n tartózkodik. 
Az Alexandriából e* napokban kievezelt 
nagy számú Török hajós sereg még nem 
érkezett-meg N a v a r i n h o z , de minden 
órán várták. Ibrahim Basa Tripolitzát el
hagyván, Jul. 16-dikán M ó d ó n b a ér^ 
kezett." 

,,A' J o n i a i Gőzhajó Ankonábol e' h_ 
l4-dikén ide K o r f u b a viszsza érkezvén, 
azon Izenetéket hosta-el, mellyek London
ból érkeztek oda. A' hajón űlt Generális
simus C u r c k n a k is egy Unokaötse, ki 
e' hónap' i 5 d i k ó n ugyan ezen Gőzhajón 
Z a n t e felé vette útját, hogy onnét a' báty-
tyához tovább útozzék." 

„ K o r f u Aug. 2i-dikén. — „ C é p h a -
l o n i á b o l érkezett tudósítások szerént, 
ezen hónapnak 10 dikén a' B o n a p a r t e 
L u c i á n második fija, P á l , Sinigaglia 
felől a' S: T r i n i t i nevű Bombárdon evez
vén, ide , Cephaloniába érkezett, 's innét, 
mint mondják, késedelem nélkül tovább 
indul Görög ország felé. R o m á b 0 1 , mint 
látszik, titkon jött-el, mint hogy az őne
ve a' D e l l a d e c i m a úr paszszusan, 
nek társaságában jött , úgy van felírva r

; 

mint ennek Komornyikja, L u i g i nevezet 
alatt. A' Z a o i t e i tudósító p e d i g A n g e l o ; 
n a k nevezi ugyan ezen ifjú Bonapartét 
A' L . C o c h r a n e legifjabb Unokaötse 
is megérkezett 7 napok alatt az Unikor-
nison Marsiljábol. Ezen ké t ifjak, Bona
p a r t e Pál és C o c h r a n e , együtt sza* 
dékoztak Z a n t é b o k elevezni Görög ° r* 
szág felé-" 

gyobb erőnek. A c h m e t innét tovább foív- T c - r A vav látatta útiát V n d i u , ' f . i - u

J V r t U U I O , J - > , K o r f u , Aug. 2&dikan. — bgy » u t ) a t Y o , a t l t z , a . fele,, hova mege> veiben, melly eV hónap' 14-dikén ^ 



frévesábol és most érkezett-meg -ide, a* 
a' jelentés találtatik, hogy az ottani Törö
kökhöz, a* három Hatalmasságok Orose 
Ánglus, és Frantzia ország között , a' Tö
rökök és Görögök' megbékéltetésére néz-
ye Londonban készült Kötésnek íhíre meg
érkezett légyen, és hogy. miképpen kelle
ne a' megbékéllésnek megesni már mind 
ezek a' környülállások ki valának köztök 
hirleltetve. A' P r e y e^ a i említettievélben 
ezek fordulnak e lé : — „ 

„Tegnap egy hajó érkeze ide Z á n t é-
„b'o 1 's Ujságleveleket nozott ide {Preve-' 
„sába), melly után nem soká kedvező hí-
„rek terjedének-el a' Görögökre nézve, 's , 
.„a* mellyek a' T ö r ö k ö k közt nagy moz
g á s t gerjesztettek, úgy hogy azonnal mind-
„nyájok a* K á d i h o z gyülekeztek, honnét 
„haladék nélkül R e s c h i d Basához a' Se-
„ráskierhez í r tak, hogy tüstént segítő ser
eget küldjön hozzájok , mert különben az 
„ő Kormányozójok nem felelhet a' várnak 
,jmegoltalmaztathatásáért , mint hogy ez 
i,most minden fegyveres sergektől el van 
„hagyattatva. . 

„Azután á* nevezett Kormányözónál 
„is gyűlés tartatott, melynek következésé-
„ben a' J ann ina i lmi n Beinek is megküldet-
„tettek a1 Prevesába érkezett tudósítások. 
»Ezen szempillantatban egy D u 1 c i g n o i 
»>hajó, melly itt part-örző, strázsa szolgá
l a t o t teszen, olly rendelést veve, hogy 
í>minden ide b é - és ki-evező hajókat szo
r o s a n megvizitáljon. — 

,,A' múlt éjszaka itt a' Törökök mind 
"fegyverben valának., 's nap-lemente után 
» egy Görögnek «e vala szabad a' házából 
•jjkimenni. A* mi Kormányozónk olly ren-
wdelést vett vala e'-napokban a' Rumeli-Va-. 
t.lessitől, hogy küldjön sergeketM i ti g á b a 
i,és D r a g o m e s t r é b e , - d e a' melly már 
i>a mostani tudósításoknak vétele után ép-
«pen meg nem eshet , és ő , a' Kormányo
z ó , úgy váloszolt K u m i l i n e k , hogy 
»jP r e v e s á t a' mostani állapotjában, az 

Mift találtató bevés fegyveresektől ki nem 
„üresithelu" 

Frantzia Ország* 

.&' Sept. ao-dikén költ Monitor és Ga
zette szerént a' három tengeri nagy Ha
talmasságoknak hadi hajójik, közelgettek 
a' Levántén a' kirendeUetett pontok felé. Az 
Ánglus Osztály már különben is jó ideje, 
hogy ott van az Admirális C o d r i n g t o n 
vezérlése alatt. A' 9 Orosz, t.i.: 4 Linéa, 
4 F régá t , és egy CorveUe hajók e'napok
ban eveztek által a' Gibraltári keskeny ten-_ 
geren a' Közép'tengerre. A' Frantzia hajók 
is folytában gyü'ekeztek Öszsze az Archi-
pelagusra M i l o szigetéhez, hova Aug. i 5 -
dikén eveztek-el a' T r í d e n t , B r e s l a u , 
és S u p e r b nevű Frantzia LineahajókAl-
gier elől. A' S p c i p i ó t , melly ugyan oda 
evez, Aug. 10-dikén jSicilia és Málta kö
zött látták. Az egész seregnek, meg kellett 
legfeljebb is Aug. 25-dikéig Mi ló szi
getéhez érkezni. 

Új a 6 6 Tu d ós í l ások. 

K o l u m b i a . — Nem érheték-el mes-
terkedéseiknek czélját B o g o t á b a n a" 
Bolivár ellenségei. A' Congreszszus nem 
fogadta-el az ő lemondását, 's már meg is 
hívta , hogy siessen o d a , és ismét vegye 
által a' Respublika* kormányozását, 's a* 
hitet , a* Respublika' rendtartásai szerént, 
újabban tegyek . 

A' C o n g r e s z s z j j s közönséges és 
olly szélesen .kiterjesztetett Amnestiát hir-
dettetett-ki, hogy még azon Kolumbiai Se-
gító'ármádát se vette-ki alólla, a' melly 
P e r u b a n tavaly Ápril. 27-dikén a* tud
va lévő támodást tsinálta. 

O r o s z ' B i r o d a l o m . — A'be lső 
vidékekről név szerént a' D n i e p e r ' mel
lyékeiről újabban számos Oros* fegyvere-



sek indíttattak útnak a* Persiai tsatázó 
mezők felé. " 

S p a n y o l o r s z á g . —- A' Francia 
G a z e t t e Madridból Aug. 27 kén indult 
levelekből jelenti , hogy Királyi Generális 
C a r r a t a l a Aug. 16-dikán az Ex-Oberster, 
S a p e r e s (ki más képpen C a r r a g o l -
n a k nevezi magát) ínsurgens Bandáját 
megvervén, ebből ,20 emberek maradtak 
halva a' tsatázó mezőn. — 

R i p o 11 n a k szomszédságában ellen
ben a' Jcp-dels-E s t a n y s , C a r n i c e r , 
és Ex-Oberster V i l l e l a ínsurgens tsapat-
jaik támodíak-meg 200 emberekből álló 
Királyi serget. Mellyik veretett-meg, nem 
íratik. • 

Magyar Ország. 

P e s t r ő l . — September' 12-dikén: 
A* Pesti Királyi Univeresitás ezen hó

nap 7-dikén jeles , és még hoszszabb élet
re méltó Tagját veszté-el, midőn t. i. T. 
S z a r k a Jó'sef U r , a' Böltselkedés Docto-
r a , az Országos Számadás' Tudományának 
nyilván való Professora, és a' Philosophiai 
Kar* Pro-Seniora , a' világból kimúlt é-
leténnek 63-dik esztendejében. O 1765-ben 
Pozsonyban született; a' Philosophiai , 
Törvényes , és nagy részént a' Theologiai 
Tudományokat elvégezvén, majd a' Philo
sophiai Tudományoknak bővebb megszer
zésére szánta magát , és azután tsak hamar 
a'Kir. Universzitásnál a' Természet-Tudo
mány' Professorának Adjunctusi hivatalát 
elnyervén, a* Physikára, és Mechanikára 
leginkább terjesztette figyelmét; és ezeket 
1792-ben a' Pétsi Kir. Akadémiában Pro-
fessofnak neveztetvén, mind o t t , mind 
Győrben 1809-ig, olly jelesen taní tot ta , 

hogy ama híres Professornak, H o r v á t h 
Jánosnak Physikai munkáját, midőn árról 
volna s z ó , hogy az Akadémiák' hasznára 
a' Kir. Universzitás' betűivel újra kinyom-
tattassék, megvizsgálás , és niegbővítés vé
gett Felső rendelésnél fogva igen nagy ha
szonnal neki adnák által. 

Azután pedig Felséges Urunk' pann-
tsolatjából a' Magyar Kir. Universzitásnál 
az országos Számadás' Tudományának tí> 
nítószéke felállíttatván, ezt Concursus ál
tal O Felsősége kegyelméből megnyerte, 
és ezen új Tudományt , mellyet i8ioben 
kezdett először taní tani , olly buzgósággal, 
és igyekezettel tanította, hogy már i8i3-
ban azon jutalomért concurrálna, melly 
a' Felsőség által annak tétetett , ki a' kö
zönséges tanításra legjobb Számadásból! 
munkát készit Német nyelven 5 a' bolclo-
gúltnak ezen munkája a' Censorok által 
helyben hagyatván, a' feltett jutalmat el
nyerte 1817-ben. Még többet is gazdagítot
ta volna a' tudományos dolgokat, ha el
méjének munkásságához lett volna mérsé
kelve testének ereje , melly gyakor.beteg
ségek által kínoztatott. — Holt teste szo
kott pompával , és szertartással , az Uni-
verszitásbeli Professor Urak által késer
tetvén, ezen h. 9-dikén eltemettetett. 

A' Győri Kir. Akadémiának Pro Eh-
rectori hivatalára 3oo fl. esztendei fizetés
sel Recursus hirdettetett a' N. M. Királyi 
Helytartó Tanáts által. A' folyamodni aka-
rók folyamodásaikat F ő Tisztelendő és 
Nagyságos D r e s m i t z e r Jó'sef Úrho^, 
a'.Győri Tudományos Kerület* Ki rá ly ig ' 
Igazgatójához, legfellyebb a* f- e. Octof< 
íó-dikéig béküldjék. 

Felelő-. Pánczál Dániel. Nyomtató Haykul Antal. (Obera Bácker-Strasse, Nrc/téí-) 


